
DRAWER REMOVAL AND INSTALLATION
RETIRO DE CAJÓN E INSTALACIÓN U180678/0320

1.  �DRAWER REMOVAL /  
EXTRACCIÓN DEL CAJÓN

A For drawer removal, press release 
levers in opposite directions 

(simultaneously), maintain pressure and 
pull drawer out 

Para la extracción del cajón, presione las
palancas de liberación en direcciones opuestas
(simultáneamente), mantenga la presión y retire 
el cajón

B It may be helpful to use a 
screwdriver or similar tool to press 

the lever and free it from the stop.

Puede ser útil usar un destornillador o una 
herramienta similar para presionar la palanca y 
liberarla del tope.

2.  DRAWER INSTALLATION / INSTALACIÓN DEL CAJÓN

A Push back of ball bearing glides towards the center of the cabinet

Empuje parte trasera de los deslizamientos de rodamientos de bolas hacia el centro
del gabinete

B Ensure ball bearing cages are pulled forward to the front of  
the glide

Asegúrese de que las jaulas de rodamientos de bolas se tiren hacia adelante hacia la parte 
delantera del deslizamiento

C Now you are ready to install the drawer. Insert the drawer box. 
Ensure that the drawer box glide members slide through the plastic 

guide at the front of the cabinet member on each side

Ahora ya está listo para instalar el cajón. Inserte la caja de cajón. Asegúrese de que las 
partes del deslizador del cajón pasen por la guía de plástico en la parte delantera del 
gabinete en cada lado 

D Drawer should install smoothly but there may be minor resistance 
when the drawer is approximately half to two-thirds installed. This 

is normal, and the drawer should push through this smoothly to seat 
properly

Cajón debe instalarse sin problemas, pero puede haber  resistencia cuando el cajón está 
instalado aproximadamente a la mitad hasta dos tercios. Esto es normal, y el cajón pasará 
hasta sentar correctamente
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PRESS DOWNWARD
PRESIONA HACIA ABAJO

PRESS UPWARD
PRESIONA HACIA ABAJO

* *
* Color of lever may vary,
El color de la palanca puede variar

A

ATTENTION!
This cabinet was built with ball-bearing drawer 
glides as part of a factory-wide transition. If 
you received other  cabinets within your order 
that have different drawer glides, matching 
ball-bearing glides can be requested if desired. 
Contact our customer service department for 
more information.

Phone: 1-888-578-4009
E-mail: kitchens@rsihomeproducts.com

Drawer Removal
Press release levers in opposite directions while pulling drawer out of the cabinet.

It may be helpful to use a screwdriver or similar tool 
to press the lever and free it from the stop.
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3. �DRAWER, FRONT OR GLIDE ALIGNMENT /  
CAJÓN, FRENTE O SE DESLIZAN ALINEACIÓN

A Adjust glide (rail attached to the side of the cabinet) using a Phillips 
screwdriver, loosen screw to move glide up or down

Ajuste el deslizamiento (carril unido al lado del gabinete) con un destornillador Phillips, afloje 
el tornillo para desplazarse hacia arriba o hacia abajo

TROUBLESHOOTING GUIDE
ISSUE POSSIBLE CAUSE SOLUTION

Misaligned drawer
Cajón desalineado

Glide track uneven
Pista de planeo desigual

Follow steps 1-A and 3-A
Siga pasos 1-A y 3-A

Drawer not closing
Cajón no cierra

Back bracket not centered
Soporte trasero no centrado

Follow steps 1-A and 2-A
Siga los pasos 1-A y 2-A

Drawer not operating smoothly
Cajón no funciona correctamente

Drawer box out of track
Caja de cajones fuera de pista

Follow steps in section 2 (steps A-D)
Siga los pasos de la sección 2 (pasos A-D)

Binding
Atorado

Glide hardware out of place
Deslice el hardware fuera de lugar

Follow steps 1-A, 2-B, 2-C and 2-D
Siga los pasos 1-A, 2-B, 2-C y 2-D

IMPORTANT: All doors and drawers fronts must be aligned before installing decorative hardware
IMPORTANTE: Todas las puertas y frentes de los cajones deben estar alineados antes de instalar herrajes decorativos
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